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За  солови  изпълнения  или  на  сцена  с  група,  усилвателят  Acoustic  

200  има  и  двуканален  дизайн,  със  стерео  ефекти  със  студийно  

качество  и  удобна  наклонена  назад  стойка.  Той  повишава  

мощността  до  200  вата  с  два  8-инчови  високоговорителя  с  пълен  

обхват  „whizzer-cone“  за  перфектна  мощност  и  изпълнение  на  китара  

и  вокали,  когато  стаята  и  тълпата  направят  няколко  стъпки  по-големи.

Усилвателите  Acoustic  100  и  200  на  Fender  осигуряват  пълен,  

естествен  тон  за  акустично-електрическа  китара  и  микрофон,  

със  специално  проектирана  дървена  кутия,  която  допълва  

формата  и  гласа  на  инструмента.  И  двата  усилвателя  разполагат  

с  Bluetooth  безжично  поточно  предаване,  стерео  ефекти  със  студийно  

качество,  удобна  интегрирана  дръжка,  допълнителен  вход  и  изход  

за  слушалки,  XLR  линейни  изходи,  USB  жак  за  аудио  запис  и  др.

Перфектната  преносима  система  за  солови  изпълнения,  

усилвателят  Acoustic  100  разполага  с  два  канала,  всеки  с  

разнообразие  от  стерео  ефекти  със  студийно  качество.  Със  100  

вата  мощност  и  един  8-инчов  високоговорител  с  пълен  обхват  

„whizzer-cone“,  той  е  идеален  за  страхотни  репетиции  на  китара  и  

вокали  и  изпълнения  в  по-малка,  по-интимна  среда.
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тон.*

ВХОД  ЗА  КАНАЛ  1:

Показва  идентична  функция  на  канал  две  

от  противоположната  страна  на  контролния  

панел.

ЗАБЕЛЕЖКА:  Вижте  раздела  КРАЧЕН  ПРЕВКЛЮЧВАЧ  

(отсреща)  за  други  функции,  които  не  се  намират  

на  контролния  панел,  включително  предварително  

зададено  управление,  включване/изключване  на  

дистанционни  ефекти,  управление  на  темпото  при  

натискане  за  времена  на  забавяне  и  вграден  тунер.

LOW:  Регулира  басите  на  първи  канал

MID:  Регулира  средния  тон  на  канал  

едно.*

за  показване  на  използваната  настройка  за  

ефекти  за  всеки  канал.

FX  LEVEL:  За  първи  канал,

PHASE:  За  да  намалите  обратната  връзка,  

натиснете,  за  да  обърнете  полярността  

на  един  високоговорител  на  канала.*  

Натиснете  двата  бутона  PHASE  

едновременно,  за  да  започнете  Bluetooth  

сдвояване  (вижте  страница  5).

FX  SELECT:  Изберете  измежду  ефекти  

на  първи  канал,  включително  реверберация  

на  стая  и  зала,  ехо,  закъснение,  

припев,  вибратон,  закъснение  плюс  припев  

и  закъснение  плюс  реверберация,  

както  е  посочено  от  ДИСПЛЕЙ  НА  ЕФЕКТИТЕ  

(12).  Не  е  избран  ефект  в  позиции  

напълно  по  посока  на  часовниковата  

стрелка  и  напълно  обратно  на  часовниковата  стрелка.*

ДИСПЛЕЙ  НА  ЕФЕКТИТЕ:  Светодиодите  светят

VOLUME:  Регулира  канал  едно

HIGH:  Настройва  първи  канал

определя  интензитета  на  ефекта,  избран  

чрез  контрола  FX  SELECT  (8).  

Допълнителен  крачен  превключвател  

(отсреща)  позволява  контрол  на  времето  

за  забавяне  на  темпото  за  ехо,  забавяне,  

забавяне  плюс  припев  и  забавяне  плюс  

ефекти  на  реверберация.  И  за  двата  канала  

не  се  чува  ефект  в  позиция  

напълно  обратна  на  часовниковата  стрелка.*

ИНДИКАТОР  ЗА  ЗАХРАНВАНЕ:  Свети

ТЕЛЕФОНИ:  1/8”  стерео  изход  за  слушалки  

автоматично  заглушава  изхода  на  

високоговорителя.

когато  е  включен  Acoustic  100/200.

висок  тон.*

AUX  IN:  1/8”  стерео  вход.  Включете  външен  

аудио  плейър  тук;  използвайте  контрола  

на  силата  на  звука  на  външното  устройство,  

за  да  регулирате  силата  на  звука  

на  акомпанимента.

Комбиниран  жак  за  първи  канал  приема  XLR  и  ¼”  

входове  с  висок  импеданс.  Включете  

инструмент  или  микрофон  тук;  XLR  

входът  осигурява  фантомно  захранване  

за  микрофони,  които  го  изискват  (не  

използвайте  лентови  микрофони,  които  

могат  да  се  повредят  от  фантомно  

захранване).*

сила  на  звука.*
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БАЛАНСИРАНИ  ЛИНЕЙНИ  ИЗХОДИ:  Балансирани  XLR  изходни  жакове  на  ниво  

микрофон  за  свързване  към  външни  звукоусилващи  и  записващи  устройства.

USB  ПОРТ:  За  аудио  запис  на  компютър.  Когато  е  свързан,  панелът  

за  аудио  контрол  на  компютъра  ще  покаже  „Fender  Acoustic“  като  

устройство  за  аудио  запис.

POWER:  Включва  и  изключва  Acoustic  100/200.

КРАЧЕН  ПРЕВКЛЮЧВАЧ:  Входен  жак  (¼”)  за  свързване  на  съвместими  крачни  

превключватели  MS4  и  MGT-4  с  четири  бутона  (по  избор).

IEC  ВХОД  ЗА  ЗАХРАНВАНЕ:  IEC  захранващият  кабел  се  свързва  към  
Acoustic  100/200  тук.

НА

БАЛАНСИРАН
НАЛЯВО

ИЗКЛ

ВХОДЕНА  МОЩНОСТ

LINE  OUT

ДЯСНО
БАЛАНСИРАН

КРАЧЕН  ПЕДАЛ LINE  OUT
РЪЧЕН/ПРЕДВАРИТЕЛНО  НАСТРОЙКИ  РЕЖИМ:  Ръчният  режим  доставя  настройки  на  контролния  панел  на  усилвателя,  обозначени  с  

червен  светодиод  отгоре.  Натиснете  бутона,  за  да  преминете  през  ръчен  режим  и  три  предварително  зададени  ефекти;  Светодиодите  

отляво  показват  коя  предварителна  настройка  е  активна.  За  да  създадете  предварително  зададени  ефекти,  натиснете  и  

задръжте  бутона,  за  да  запазите  FX  SELECT  (8),  FX  LEVEL  (7)  и  настройките  за  темпото  и  за  двата  канала;  ПРОЗОРЕЦЪТ  НА  ДИСПЛЕЙ  

(елемент  4  по-долу)  ще  потвърди  предварително  зададената  настройка  чрез  кратко  мигане  на  “P1”,  “P2”  или  “P3”.  Ако  настройките  за  

FX  SELECT,  FX  LEVEL  или  темпо  се  променят,  докато  сте  на  активна  предварителна  настройка,  светодиодът  за  предварителна  настройка  

ще  мига,  за  да  покаже,  че  настройките  са  променени  и  трябва  да  бъдат  запазени.

ПРОЗОРЕЦ  НА  ДИСПЛЕЙ:  Показва  информация  за  режим  на  настройка  и  предварително  зададени  ефекти.

FX2:  Канал  два  ефекта/работа  на  тунера,  идентична  на  FX1  (елемент  2  по-горе).

FX1:  Натиснете  за  включване/изключване  на  ефектите  на  първи  канал  (червеният  светодиод  показва  включен).  Натиснете  и  задръжте  

за  тунер  за  първи  канал  (заглушава  само  канал  едно).  Бележката  се  появява  в  прозореца  на  дисплея;  четири  червени  светодиода  в  

горната  част  показват  рязка/равна  височина,  а  ЦЕНТРАЛНИЯТ  светодиод  на  тунера  (елемент  3  по-долу)  свети  в  зелено  при  правилна  

височина.  Натиснете  бутона  отново,  за  да  се  върнете  в  режим  на  възпроизвеждане.

TAP  TEMPO:  Управлява  базираните  на  времето  темпа  на  ефекта  (ехо,  забавяне,  забавяне  плюс  припев,  забавяне  плюс  реверберация)  и  

за  двата  канала.  Докоснете,  за  да  зададете  време  на  забавяне  само  за  активен  ефект(и);  червеният  светодиод  отгоре  ще  мига  

съответно  навреме.  Ако  са  избрани  забавящи  ефекти  и  на  двата  канала,  TAP  TEMPO  ще  зададе  и  двата  ефекта.  Ако  FX  SELECT  (8)  се  промени,  

времето  за  забавяне  за  този  ефект  ще  се  върне  към  стойността  по  подразбиране.

СВЕТОДИОД  ЗА  ЦЕНТЪРЕН  ТУНЕР:  В  режим  на  настройка,  свети  в  зелено,  когато  се  постигне  правилна  височина  (четири  червени  

светодиода  в  горната  част  показват  рязка/равна  височина).

TAP  TEMPO  е  глобален  за  всички  режими  и  предварителни  настройки,  като  позволява  превключване  между  ефекти,  като  същевременно  

се  запазва  същото  темпо.

Използвайте  включения  магнитен  етикет,  за  да  преобразувате  опционалните  крачни  превключватели  MS4  и  MGT-4  с  четири  бутона  за  

използване  с  Acoustic  100/200.
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·

За  да  удължите  таймера  или  да  активирате  режима  на  сдвояване  след  първоначалния  едноминутен  период  на  включване,  натиснете  и  задръжте  двата  бутона  PHASE  (3),  докато  белите  светодиоди  НА  ДИСПЛЕЙ  НА  

ЕФЕКТИТЕ  (12)  мигат,  което  показва,  че  усилвателят  е  в  режим  на  сдвояване.  Усилвателят  ще  остане  в  режим  на  сдвояване  за  една  минута  или  докато  таймерът  бъде  удължен  отново  чрез  натискане  на  бутоните  PHASE.

СЪВЕТ  ЗА  ИЗПЪЛНЕНИЕ:  Acoustic  100/200  предава  аудио  само  от  мобилното  устройство  на  потребителя.  Телефонните  обаждания  няма  да  преминават  през  усилвателя,  но  поточно  аудиото  ще  бъде  заглушено  при  

получаване  на  обаждане.  За  да  избегнете  подобни  прекъсвания  на  стрийминг,  включете  самолетния  режим  на  мобилното  устройство  и  активирайте  ръчно  Bluetooth.

Капак  Acoustic  200  (по  избор,  PN  7711007000)

ИЗХОДЕН  ИМПЕДАНС

Тегло:  17,6  lbs.  (7,98  кг)

Acoustic  200:  Два  8-инчови  високоговорителя  с  пълен  обхват  
с  конуси  „whizzer“.

За  да  прекратите  връзката  или  да  се  свържете  с  друго  устройство,  деактивирайте  Bluetooth  връзката  на  мобилното  устройство.  Усилвателят  ще  премине  в  режим  на  сдвояване  за  една  минута,  докато  се  установи  

връзка  или  таймерът  бъде  удължен.

·

КРАЧНИ  ПРЕВКЛЮЧВАЧИ

Височина:  16,25  инча  (41  см)  Ширина:  18,5  инча  (47  см)

·

МОЩНОСТ

ИНСТРУМЕНТ  (1/4”  6,35  mm):  5  MΩ

РАЗМЕРИ/ТЕГЛО

MS4  (по  избор,  PN  0080996000)

ГОВОРИТЕЛИ

В  режим  на  сдвояване  усилвателят  автоматично  ще  се  свърже  с  последното  свързано  устройство  (ако  устройството  е  налично).

МОНТИРАН  КАПАК

Височина:  14,25  инча  (36  см)  Ширина:  18,5  инча  (47  см)
Дълбочина:  9,5  инча  (24  см)

Капак  Acoustic  100  (по  избор,  PN  7711006000)

ВХОДНИ  ИМПЕДАНСИ

Магнитен  етикет  (включен,  PN  7710240000)

Продуктовите  спецификации  подлежат  на  промяна  без  предупреждение.  За  повече  информация  относно  функциите  и  работата  на  Acoustic  100/200  посетете  www.fender.com.

Acoustic  100:  Един  8-инчов  високоговорител  с  пълен  обхват  
с  конус  „whizzer“.

За  да  се  свържете,  активирайте  Bluetooth  на  мобилно  устройство,  потърсете/сканирайте  за  Bluetooth  устройства  и  изберете  „FENDER  ACOUSTIC“,  за  да  сдвоите  и  свържете.  От  усилвателя  ще  прозвучи  сигнал  за  

потвърждение  на  връзката.  Използвайте  силата  на  звука  на  мобилното  устройство,  за  да  контролирате  силата  на  звука  на  Bluetooth  сигнала  чрез  усилвател.

ФАНТОМНО  ЗАХРАНВАНЕ

Акустична  200

·

600Ω  балансиран

Acoustic  100:  100W  в  4Ω

ТИП

·

Дълбочина:  9,5  инча  (24  см)

Acoustic  200:  2x100W  в  4Ω

12V  (XLR  входове)

Тегло:  23  lbs.  (10,43  кг)

PR  4475

·

MIC  (XLR):  1,8kΩ  балансиран

Акустична  100

MGT-4  (по  избор,  PN  7710238000)

Усилвателят  автоматично  преминава  в  режим  на  сдвояване  за  една  минута  след  включване.  Ако  не  се  свърже  след  една  минута,  Bluetooth  се  деактивира  автоматично  (за  предотвратяване  на  неволни  

връзки  по  време  на  изпълнение).
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Обслужване  на  клиенти:  01(800)  7887395,  01(800)  7887396,  01(800)  7889433

Calle  Huerta  #279,  Int.  А.  Полковник  Ел  Наранхо.  CP  22785.  Енсенада,  Баха  
Калифорния,  Мексико.  RFC:  FVM-140508-CI0

AMPLIFICADOR  DE  AUDIO  
IMPORTADO  POR:  Fender  Ventas  de  México,  S.  de  RL  de  CVFENDER  MUSICAL  INSTRUMENTS  CORP.

Fender®  е  търговска  марка  на  FMIC.

311  CESSNA  КРЪГ

ПРОДУКТ  НА

Други  търговски  марки  са  собственост  на  съответните  им  собственици.

Авторско  право  ©  2017  FMIC.  Всички  права  запазени.

КОРОНА,  КАЛИФ.  92880  САЩ

NUMERY  REFERENCYJNE /  REFERENČNÍ  ČÍSLA /  REFERENČNÉ  ČÍSLA /  REFERENČNE  ŠTEVILKE / /
НОМЕРА  НА  ЧАСТИ /  REFERENCIAS /  RÉFÉRENCE /  NÚMERO  DAS  PEÇAS /  NUMERO  PARTI /  TEILENUMMERN

Акустична  100

ВСИЧКИ  PN  7710230000  REV.  А

Акустична  200

2314101000  (110V,  60Hz)  TW
2314100000  (120V,  60Hz)  САЩ

2314001000  (110V,  60Hz)  TW

2314113000  (240V,  50Hz)  MA
2314109000  (220V,  60Hz)  ROK

2314000000  (120V,  60Hz)  САЩ

2314013000  (240V,  50Hz)  MA
2314009000  (220V,  60Hz)  ROK

2314108000  (220V,  50Hz)  CN2314008000  (220V,  50Hz)  CN
2314107000  (100V,  50/60Hz)  JP
2314106000  (230V,  50Hz)  EU

2314007000  (100V,  50/60Hz)  JP
2314006000  (230V,  50Hz)  EU

2314105000  (220V,  50Hz)  ARG

За  гаранция  на  продукта,  моля  посетете  www.fender.com/warranty.

2314104000  (230V,  50Hz)  Великобритания

2314005000  (220V,  50Hz)  ARG

2314103000  (240V,  50Hz)  AU
2314004000  (230V,  50Hz)  Великобритания

2314003000  (240V,  50Hz)  AU




